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Representantes de Mogambique, Unldo Soviélica. @ Africa do Sul assinam o acorde sobre o processo de

RN

descodif'cagio das kca'xas negrasy do TU-134

Quase um més depois do des-
penhamento do avido que tirou a
vida ao Presidente Samora Ma-
chel na Africa do Sul, chegou-se
a um acordo quanto ao processo
de descodificagdo das «caixas ne-
gras» do sinistrado «Tupolev-134»,

O acordo foi alcangado sexta-
feira & noite em Maputo, depois
de mais de dez horas de n€gocia-
¢des entre equipas de investiga-
dores de Mogambique, Upido So-

viética, Africa do Sul e da Orga
nizacdo Internacional de Aviagdo
Civil (ICAO). -
Ele foi assinado pelo Dr. Paulo
Muchanga, pela parte mogambica-
na, lvan Dontsov, pela Unido So-
viética, e por Van Zyl, em repre-
septagido das autoridades sul-afris
canas, - )
Segunde o© acordo alcangado,
serd escutada a gravacado existen-
te no Aeroporto .de. Maputo da

comunicagdo entre a tripulagdo do

aparelho & a torre de controlo, e
descodificados os
de controlo objective (DFDR) e o
gravador de voz da cabine de
pilotagem (CVR). : )

O acordo estipula uma sequén-
cia de «leitura o analise» de todo
o processe de voo,

Primeiro, a gravacéo. da torre
de controlo do Aeroporte de Ma-
puto serad iida na presenga das
delegagdes de Mcgambique, Unido
Soviética ¢ da Africa do Sul, que

equipa&msntos .

Dowm-

serdo autorizadas a gravar o pro-
cesso de leitura, '

Depois, a Unido Soviética, o
pais de fabrico do avido, permi-
tira que investigadores moGambi-
canos e sulafricanos tenham aces-
so a facilidades de descodifica-
¢80 dos DFDR e CVR na Unido
Soviética e qus obtenham a infor-
magio relevante para a continua-
¢&o dos seus trabalhos.

Enduanto decorre esse processo,
preparativos serdo feitos para que
seja realizada a leitura do grava-
dor de vor na cabine, num quarto
pais ainda ndo especificado.

Os trés gravadores (dois DFDR
e um CVR), que j& se encontram
selados num saco especial, serdo
posteriormente abertos na presen-
¢a de representantes dos trés pai-
ses envolvidos, apds o que o CVR
serd selado de novo e enviado a
um pals a ser indicadv de comum
acordo, para postericr leitura e
analise da lingua de origem com

 traducdo para a lingua inglesa.

Neste processo, foi acordado
que a Unido Soviética prestara a
necessaiia assisténcia técnica as
delegagtes de Mogambique e da
Africa da Sul. B

O CVR sera lido e comparadc
com n gravagdo da totre de con-
trolo do. Aeroporto de Maputo, es-

tipula o acordo, acrescentando que

todos o0s representantes terdo a
liberdade de obter a informagéo
lida do CVR.
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Os restantes gravadores serdo
selaaos de novo e representanies
da Africa do Sul levardo consigo
um DFDR para Moscove ou outro
local que venha a ser designado
pela Unido Soviética. \) cutro DFDR
pod2ra mais tarde ser descodifi-
cado, caso issg seja necessario.

O acorde estipula também que
a anali'se do DFDR na presenca
dos representantes dos trés paises
deve ser efectugda de tal forma

que torne o processo legivel 8
compreensivel nas iinguas portu-
guesa, inglesa e russa, g onde

seja necessario, acompanhada de
notas explicativas. Copias da in-~
formacdo obtida dev2m estar ao
alcance de todos os representan-
tes.

A Un'do Soviética & obrigada
peio accrdo a devolver o DFDR a
Africa de Sl depois de comple-
tada a su: anflisa.

As trés partes concordaram tam-
bém que, parz aiém desta Comis-
sdo de Inquérito, a ranscricdo do
CVR s6 poderda ser facultada &
comissdo sul-africana de. inquérito,
ndo sendo do dominio publico até

& conclusdo das investigagdes.

Acordou-se também que Mogam-
bique =2 a Unido Soviética coloca-
rdo a disposicdc da Africa dc Sul
toda a informacdo nacessdria, do-
cumentacdo e manua's indispensa-
veis para a conducdo da investi-
ga¢ao, de acordo com as normas
estabelecidas pela CAO. '



